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Dieron las nueve, y Jorge, después de estre-
charme la mano y despedirse de mi mujer y de mi
hija, se salió.

Una vez solo con mi Ana María, le dije:
—¿Qué piensas de lo que acabas de oír? ¿Sabes

que el odio entre esas dos familias crece de día
en día?

—Lo que debemos hacer nosotros es no mez-
clarnos en sus asuntos.

Bajé á echar el cerrojo y luego nos acostamos.

Un día que caía granizo en gran cantidad y en-
contrándome en la alcaldía donde la cumadrona
Simone y el leñador Nicolás Cerf acababan de -
presentar á un varón recién nacido para inscri-
birlo en el registro, entró el señor alcalde para
firmar el acta y se sentó á mi lado.

—¿Sigue visitando á V. Jorge? me preguntó
el señor Jaime una vez estuvimos solos.

—De vez en cuando, señor alcalde; acostumbra
á venir por la noche y hablamos de varias cosas.

Si hubiésemos tenido buenos caminos....

XII.

Los meses de diciembre y enero se deslizaron
en medio de la tranquilidad acostumbrada.

El guarda general, severo como los jóvenes que
sólo conocen lo que han estudiado en los libros y
ES nada se fijan en las miserias humanas, noaba punto de reposo á los guarda bosques, á
Quienes exigía una relación semanal de cuanto
Ocurría en sus respectivas demarcaciones. Ade-
más, todos los días concurría la casa del señor
Juan, donde tocaba el violín y cantaba con Luísa;
excusando decir que el señor Jaime, que vivía en
la casa frontera, veía cuanto pasaba.

—¿Y de qué hablan Vds.? :
—De todo: de las cortas, de las citaciones, de

los días de fiesta. Hay que pasar la noche.
—Debería V. recabar de Jorge que abandonase

á Chaumes, pues no es á propósito para un joven
instruido, rico y de buena familia el andar de blusa
y con el metro bajo el brazo para medir troncosy
tablas y dejarse vejar por un mendigo que no tiene
con que comprarse un traje nuevo y anda conti-
nuamente con ardides para prosperar. No, esto
no puede durar; es preciso que Jorge salga de
Chaumes, ó de lo contrario esto va á concluír
como Dios no consienta. :

* Yole escuchaba admirado, pues me había dicho
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